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Proyecto de declaracién sobre los principios fundamentales relativos
a lu contribucién de los medios de commicacién de masas al fortale-
cimiento de la paz y la comprensién internaciomal, a la promocidn de
los derechos humnos y a l1a lucha contra el raoismo, el apartheid y.
1a propagandea belicista,

Resuman

Bste texto sustituye al publicado el 6 de septiembre de 1978,
Es el resultado de detenidas oconsultas con las delegaciones participan-
tes en la 20a, reunién de la Confsrencia General, El texto de este
proyeoto revisado se remroduce en anexo,

Decisién que hay que tomar: apvrobacidn de la Declaracién,
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INTRODUCCION

1. Desde su publicacitn el 6 de septiembre, el proyecto de Declaracibn objeto
del documento 20 /20 ha despertado un vivo interés y mwmeroses debates, Jjusti-
ficados por la importancia del tema.

2. El texto de proyecto de Declaracibdn no »8lo ha sido objeto de interven-
ociones de la mayoria de los jefes de las delegaciones en el debate de politica
general, sino que se ha aludido ampliamente a su contenido durante el curso de
numerosas oonversaciones que el Director General ha celebrado con los Jjefes

de delegacibn de los Estados Miembros y los observadores que participan en la
Conferencia (eneral.

3. A la luz de estas intervenciones y consultas, asi como de las conversa-
olones que tuvieron lugar partiocularments con los diferentes grupos regionales,
el Director (General ha considerado poder someter a la Conferencia General un
nuevo texto que le parece puede permitir alcanzar el amplio consenso que la
Conferencia General habia considerado conveniente on su 19a. reunibn.

4., Este nuevo texto, tal como 10 indica su titulo, es un texto de compromiso.
Es el regultadc de largas y pacientes negooclaciones y tiens en cuenta las
inquietudes contenidas en las modificaciones propuestas y su formilacibn tiende
a disipar las preocupaciones que habian dado motivo a algunos malentendidos.

5. El Director General somete este texto Pevisado con la firme esperanza de
que podrh ser aprohado por consenso por - la Conferencia General.
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« ANEXO

PROYECTO DE DECLARACION SOBRE LOS PRINCIPIOS FUNDAMENTALES
RELATIVOS A LA CONTRIBUCION DE LOS MEDIOS DE COMUNICACION
DE MASAS AL FORTALECIMIENTO DE LA PAZ Y LA COMPRENSION INTERNACIONAL,
A LA PROMOCION DE I0S DERECHOS HUMANOS Y A LA LUCHA
CONTRA EL RACISMO, EL APARTHEID Y LA INCITACION A LA GUERRA

Pre&mbulo

’

Conferencia General,

Recordando que en virtud de su Conatitucién, la Unesco se propone "contri-
buir a la paz y a la seguridad estrechando, mediante la educacién, la ciencia
y la cultura, la colaboracidén entre las naciones", (art. I, 1), y que para
reﬁlizar tal finalidad la Organizacién se precocuparf de "facilitar la libre
circulacién de las ideas, por medio de la palabra y de la imagen" (art. I, 2),
Racordando ademfs que, en virtud de su Constitucién, los Estados Miembros de
la Unesco "persuadidos de la necesidad de asegurar a todos el pleno e igual
acceso a la educacidn; la posibilidad de investigar libremente la verdad
objetiva y el libre intercambio de ideas y de conocimientos, resuelven des-
arrollar o intensificar las relaciones entre sus pueblos, a fin de que éstos
se comprendan mejor entre sf y adquieran un Eonocimiento més preciso y ver-
dadero de sus respectivas vidas" (Preémbulo, pérrafo §),

Recordendo los objetivos y los principios de las Naciones Unidas tal como

son definidos en la Carta,

Racordando la Declaracifn Universal de Dorechos Humanos aprobada por 1la
Asamblea Generzl de las Haciones Unidas en 1948 y en particular el artfcu-

lo 19 que estipula que ~£an individuo tiene derecho a la libertad de opinién
y de exprasidn} este derecho incluye el de no ser molestado a causa da sus
opiniones, el de investigar y recibir informaciones y opiniones, y el de
difundirlas, sin limitacién de fronteras, por cualquier medio de expresién®,
asf como el Pacto Internacional cde Derechos Civiles y Politicos, aprobado por
la Agamblea General de las Naciones Unidas en 1966, que proclama los mismos
principios en su artfculo 19 y que en su artfculo 20 condena la incitacién

a la guerra, la apologfa del odio nacicnal, racial o religioso asi como toda
forma de discriminacifn, de hostilidad o de violencia,
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5,

6.

8.

Recordandc el articulo 4 de la Convencidén internacional sobre la eliminacién
de todas las formas de discriminacién racial, aprobada por la Asamblea Gene-
ral Ge las Naciones Unides en 1965, y la Convencidén internacional sobre la
represidn y el castigo del crimen de apartheid, aprobada por la Asamblea
General de las Naciones Unidas en 1973, que estipulan que los Estados adheri-
dos a esas Convenciones se comprometen a adoptar inmediatamente medidas posi-
tivas para eliminar toda incitacién a esa discriminacibén o todo acto da Adis-
criminaciSn y han decidido impedir que se estimule de cualquier modo que sea
el crimen de apartheid y otras politicas segregacionistas similares,
Recordando la Declaraciém scobre el fomento entre la juventud de los ideales
de paz, respeto mutuo y comprensién entre los pueblos, aprobada por la Asem-
blea General dc las Naciones Unidas en 1965,

Rocordando las declaraciones y las resOluciocnes aprobadas por los diversos
organismos do las Nacionaes Unidas relativas al establecimiento de un nuevo
orden econfmico internacional, y el papel qua la Unesco estf llamada a desem-
peflar en esta esfera, '

Recordando la Declaracién de los Principios de la Cooperaciém Cultural

" Internacional, aprobada por la Conferencia General de la Unesco en 1966,

9.

10.

11,

Recordando la resolucién 59 (1) de la Asamblea General de las Naciones Unidas,
adoptada en 1946, que declara:

"La libertad de informacién es un derecho humano fundamental y piedra de
toque de todas las libertades a las cuales estén consagradas las Naciones
Unidas;

La libertad de infoxmacidén requiers, como elemento indispensable, la
voluntad y la capacidaa G usar y no abusar de sus privilegios. Requiere
ademés, como disciplina bésica, la obligacién moral de investigar los
hechos sin prejuicio y difundir las informaciones sin intencifin maliciosa;

Recordando la resolucidmn 110 (II) aprobada en 1947 por la Asamblea General

de las Naciones Unidas, que condena toda propaganda destinada a provocar o a
estimular amenazas contra la paz, la ruptura de la paz o todo acto de agresitn,
Recordaondo la resoluweidn 127 (II) do la misma Asamblea General, que invita a
los Esztados Miambros a luchar dentro de los limites constitucionales contra

la difusidn de noticias falsas o deformadas que puedan perjudicar las buenas
roelaciones entre Estados, as{ como las Aemés resoluciones de la citada Asam—
blea relativas a los modios de comunicacitn de masas y su contribucién al
desarrollo de ia confianza y de las relaciones de mamistad entre los Estados,
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12, Recordando la raesolucién 9.12 aprobada por la Ccnferencia General de la
Unesco en 1968, que reafirma el cbjetivo de la Organizacién de contribuir
a 1a climinacién del colonialismo y del racismo, asf como la resolucidn 12.1
aprobzda por la Conferencia General de la Unesco en 1476, que declara que
el cnlonialismo, el neacolonialismo y el racismo en todas sus formes y
manifestaciones son incompatibles con los objetivos fundamentales de la Unesco,

13. Recordando la resolucién 4.301, aprctada en 1970 por la Conferencia Genexal
de la Unesco, relativa a la contribucién de los grandes medios de comuni-
cacién de masas al fortalecimiento de la comprensisn y la cooperacién
internacionales en interé&s de la paz y del bienestar de la humanidad, y a la
lucha contra la propaganda en favor de la guerra, el racismo, el apartheid
y' el cdio entre los pueblos, y consciente del papel fundamental que los
medios de cocmunicacién de masas pueden desempefiar en esas esfaras,

14. Racordando la Declaracién sohre la Raza y 1lns Prejuicios Raciales aprobada
por la Conferencia General en su 20a., rounidn,

15. Consciente de la complo)idad de los prablemas que plantea a la socledad
moderna la informacifn y de la diversidad de soluciones que se les ha
aportado, y que ha puesto de manifiestc principalmente la reflexién llevada
a ¢abo en el seno de la Unesco, y en particular de la legftima preocupacisn
de unos y otros por que se tomen en cuenta sus aspiraciones, sus opiniones
y su peorscnalidad cultural,

16, Censclerte de las aspiraciones de los pafses en desarrollo en lo que
respecta al establecimiento de \1;\ nuevo orden mundial de la informacidén
y la comunicacién,

17. Proclama en €Ste .c.sceseo. df2 del meS d@ ....0.s.000 G2 1978 la prasente
Declaracidn socbre los principios fundamentales relativos a la contribucién
de los medios de comunicacién de masas al fortzlecimiento de la paz y la
compreneidn internacional, a l'a promociém do los derech 3 del howbre y a
la lucha contra el racismo, el apartheid y la incitacién a la guerra,

Articulo I

El fortalecimiento de la paz y de la cumprensién intemmacional, la promo-
cidn Ge 1los derachos humnnos, la lucha contra el racismo, el apartheid y la
incitzcién a la guerra exigen una circulacifén libre y una difusidn més amplia
Y equilibrada de la informacifn. Para este fin, los Organos e informacidn
deﬁen aportar una contribucién primordial, contribucifn que seré mis eficaz si
la informacién refleja los diferentes aspectos del asunto examinado.
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Articulo I

1, El ejercicio de la libertad de opinién, de la libertad de expresién y de
la libertad de informacién, reconocido como parte integrante de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales, constituye un factor esencial del
fortalecimiento de la paz y de la comprensidn internacicnal,

2. El accesc del ptblico a la informacién debe garantizarse mediante la
diversidad de las fuentes y de los medios de informacifn de que disponga,
permitiendo as{ a cada persona verificar la exactitud de los hechos y fundar
ocbjetivamente su opinién sobre los acontecimientos, Para ese fin, los perio-
distas deben tener la libertad de informar y las mayores facilidades posibles
de acceso a la informacidn. Igualmente, los medios da ccmunicacién deben
responder a las preocupaciones da los pueblos y de los individuos, favoreciendo
as{ la participacién dol pdblico en la elaboracién de la informacién.

3. Con miras al fortalacimiento du la paz y de la comnrencifn internacicnal,
de la promocidn de los derechios humanos y de la lucha contra el racismo, el
apartheid, y la incitacidn a la guerra, los Srganos de informacién, en todo el
mundo, dada la funcidn que les corresponds, coﬁtribuyan a promover los derechos
humancs, en particular haciendo oir la voz de los pucblc3 oprimidos que luchan
contra el colcnialismo, el neocolonialismo, la ocupacidan extranjera y todas las
formas de discriminacitn racial y de opresién y qua no pueden axpresarsec en su
propio ﬁerritorio. ‘

4., Para que los medios de comunicacifn puedan fomentar en sus actividades loa
principios de la presente Declaracién, es indisponsable que los periodistas y
otros agentes de los Srganos de comunicacién, en su propio pafs o en el extran-
jeoro, disfruten de un estatuto que les garantice las mejores comdiciones para

ejercer su profesidm.

Artfculo II1I

1. ILos medios de comunicacifén deben aportar una contribucién importante al
fortalecimiento de la paz y de la comprensiém intermacional y a la lucha contra
el racismo, el apartheid y la propaganda belicista,

2, En la lucha contra la guerr: de agresién, el racismc y el apartheid, as{
como contra las otras violaciones de los derechos humanos que, entre otras
cosaes, son resultado de los prejuicios y de la ignorancia, los medios de
commicacifn, por medio de la difusién de la informacidm relativa a los ideales,
asplraciones, culturas y exigencias de los pucblos, contribuyen a eliminar la
iguorancia y la incomprensidén entre los pucblos, a sensibilizar a los ciudadancs
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de un pa{s scbre lag exigencias y las cspiraciones de los otros, a conseguir

el respetc de los derechos y la dignidad de todas las naciones, de todos los
pucblos y de todos los individuos, sin distincién de raza, de sexn, de lcngua,
de religidén o de nacionalidad, y a sefialar a la atencién los grandes males que
afligen a la humanidad, tales ccmec la miseria, la desnutricifSn y las enferme-
dades. Al hacerlo asi favorecen la elaboracifn por los Estadns de las polfiticas
m&s aptas para reducir las tensiones internacionales y para solucionar de manera
pacifica y equitativa las diferencias internacionales.

Articulo IV

Los medios de comunicacién de masas tienen una participacién esencial en
la educacidén de los j6venes dentro de un espiritu de paz, de justicia, de
libertad, de respeto mutuo y de comprensidén, a fin de fomentar los derechos
humanos, la igualdad de derechos cntre todos lcs seres humanns y naciones y el
prcgreso econdmico y social. Igualmente desempefian un papel importante para

dar a conccer las opiniones y las aspiraciones de la nueva generxacién,

hrtfculo Vv

Para que se respete la libertad de opinifa, de exprosidn y de informaciédn,
y para que la informacifn refleje todos los puntos de vista, es importante que
se publiquen 1lns puntos de vista presentados por aquellos que consideren que
la informacién publicada o difundida sobre ellos ha perjudicado gravemente la
accién gque realizan con miras a fortulecer la paz y la cowprensién internacicmal,
la promocién de los derechos humanos, o la lucha contra el racismo, el apartheid

y la incitacién a la guerra,

Articulo VI

La instauracién de un nuevo equilibrio y de una mejor reciprocidad de 1e
circulacidn de la informacién, condicién favorable para el logro de une paz
justay Qurable y para la independencia econémica y politica de los pafses en
desarrollo, exige que se corrijan las desigqualdades en la circulacién de la
informacisn con destino a los pafses en desarrollo, procedentes de ellos, o
entrxe unos y otros de esos pafses. Para tal fin es esencial que los medios de
comunicacién de masas de esos paises dispongan de las condicicnes y los medios
necesarios para fortalecerge, extenderse y cooperax entre sf y con los medios

de comunicacién de mnsas de los pafseés desarrollados.
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Artfculo VII

Al difundir més ompliamente toda la informacién relativa a los objetivos y
a los principios universalments aceptados, que constituyen la base de las
raesolucionas aprobadas por los diferentes Srganos de las Nacicnes Unidas, los
medios de comunicacién de masas contribuyen eficazrmente a reforzar la paz y
1a camprensién internacional, a la promocién de los derechos humanos, y al esta-
bleciniento de un nuevo orden econdmico intermacicnal més justo y equitativo,

Artfculo VIIl

Las organizaciones profesionales, asf ccmo las perscnas que participan en
la formacién profesional de los periodistas y demfs agentes de los grandes
medios de comunicacién y que les aywdan a desempefiar sus tareas de manera
rospongable deberfrn acordar particular importancia a los principios de la
presenta Declaracién on los cbSdigos dgontolégicos que establezcan y por cuya
aplicacifén velan.

, Artfculo IX

En el espiritu de la presente Declaracién, incumbe 2 la comunidad interna-
cional contribuir a establecer las condicicnes necesarias para una circulacidén
libre de la informacifn y para su Gifusién mAs amplia y més equilibrada, asf
como las condiciones necesarias para la protecciém en el ejercicic de sus
funciones, da los pericdistas vy demés agentes de los medios de comunicacién.
La Unesco estf bien situada para aportar una valiosa cantribucifn en esa usfera.

Artfculo X

1. Con el debico xespeto de las disposiciones institucicnales que garantizen
la libertad de informacién y de los instrumentos y acuerdos internacionales
aplicebles, es indispensable crear y mantener en todo cl mundo las condiciones
que pexmitan & los frganos y a las personas dedicadas profesionalmente a la
difusifn de la infcrmacisn alcanzar los objetivos de la presente Declaracién.
2. Es importante que se estimule una circuiacién libre y una difusién mis
amplia y m&s equilibrada de la informacién.

3. Ccn tal fin, es necesario que los Estados faciliten la obtencién, para los
medios de comunicacifn de los pafses en desarrollc, de las condiciones y los’
medios necesarios para fortalecwurss y extenderse, y que favorexcan la cooperacién
entre ellos y ooa 1os medios d¢ comunicacidn de los pafses desarrollados.
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4. Dsimismo, bas&ndose en la igualdad de derechos, en la ventaja mutua y en
el respeto de le diversidad de lzs culturas, elementos del patrimonio comin de
la humanidad, es esencial que se alienten y desarrollen los intercambios de
informacién tanto bilaterales comn multilaterales entre todns los Estados, en
particular entre los que ticnen sistemas ccondmicos y sociales diferentes.
Artfculo XI

Para que 12 presente Declaracidn sea plenamente eficaz, es preciso gue so
garantice, ccn el debido respeto de las disposiciones legislativas y adminis-
trativas y de las dcmés obligaciones de lus Estadns Miembrcs, la existencia
de condiciones favorables para la accidn de los medios de oonunicacidn, de
conformidad con las disposiciones de la Declaracidén Universal de Dorechos
Huwmanos y los principlos correspondientes enunciados en ¢l Pacto Internacional

do Purechos Civiles y Polfticos aprobadn por la Asamblea General de las Naciones
Unidas en 1966.
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Espafiol, inglés y ruso
solamente

hunto 22 del Orden del Dia Provisiomal

PROYECTO DE DECLARACION RELATIVA A 10S PRINCIPIOS FUNDAMENTALES
QUE RIGEN IA CONTRIBUCION DE 10S MEDIOS DE COMUNICACION DE MASAS
AL FORTALECIMIENTO DE LA PAZ Y LA COMPRENSION INTERNACIONAL
Y A LA LUCHA CONTRA IA PROPAGANDA BELICISTA, EL RACISMO Y EL APARTHEID

Corrigendum

1, Modifioar el ti{tulo del Anexo en espafiol del modo siguiente:

"PROYECTO DE DECLARACION RELATIVA A 10S PRINCIPIOS FUNDAMENTALES QUE RIGEN LA
CONTRIBUCION DE LOS MEDIOS DE COMUNICACION DE MASAS AL FORTALECIMIENTO DE LA

PAZ Y IA COMPRENSION INTERNACIONAL Y A 1A LUCHA CONTRA IA PROPAGANDA BELICISTA,
EL RACISMO Y EL APARTHEID"

2, Predmbulo, pérrafo 15, debe decir:

"Proclams en este ,,,..dia del mes de ,,.,...... d¢ 1978 la presente Doclaracién
relativa a los Principios Fundamentales que rigen la Contribucién de los Medios
de Comunicacién de Masas al Fortaleocimiento de la Paz y la Comprensién Interna-

cional y a la Lucha contra la Propaganda Belicista, el lacismo y el Apartheid,”
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